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 प्रधान  वैदेशिक  कार्य  मंत्री  तथा  प्रण  शक्ति  मंत्री  जवाहरलाल  :  अध्यक्ष

 राद  हम  गम
 के

 कौर  सदमे  के  वातावरण  में  इकट्ठे  हुए  हम  में  बहुत  से  लोगों
 के

 लिये

 यह  एक  व्यक्तिगत  सदमा  शौर  दुःख  का  विषय  किन्तु  जो  जुर्म  किया  गया  है  वह  व्यक्तिगत

 से  भी  बढ़कर  भी  कुछ  है  ।  यह  मानवता  के  प्रति  अपराध  है  ।  एक  व्यक्ति  जो  जवानਂ  सफलता

 की  चोटी  पर  खड़ा  आदर्शवादी  विचारों  का  दूरदर्शी  था  प्रौढ़  साहसी  जिसने  अपने

 देशवासियों  की  कौर  इससे  भी  अधिक  दुनियां
 की

 भलाई  करने  का  प्रयत्न किया  था  उसे  इस

 दुनिया ंसे  उठा  दिया  गया  है  |

 प्रेजीडेंट  केनेडी  ने  अपने  देशवासियों  के  दिलों  में  अमरीकी  संविधान में  far  हुए  भ्रादर्शों

 की  याद  ताजा  की  कौर  इस  बदलती हुई  दुनियां  में  की  समस्याओं का  हल  ढूंढने  में  उनका

 प्रयोग  किया  ।  उन्होंने उस  तनाव  को  दूर  करने  का
 प्रयत्न

 किया  जिसके  भार  से  दुनियां  पकी  हुई

 है  शर  परेशान  है  श्र  स्थायी  शांति  के  लिये  प्रयत्न  किये  भर  इसमें  वे  सफल  भी  हुए
 ।

 उन्होंने  अपने

 को  लोगों  में  परस्पर  अ्रसमानता  शौर  अन्याय  को  टूर  करने  के
 काय  में  जुटा  दिया  |  wad  स्वयं  के

 महान  देश  में  उन्होंने  नागरिक  स्वतंत्रता की  रक्षा  के  लिये  प्रयत्न  जिससे  नीग्रो  लोग  वंश

 भ्र  रंग  के  rare  पर  किये  जाने  वाले  भेदभाव के  बिना  पुरी  स्वतंत्रता  भ्र  उपभोग

 कर  सकें ।  अपने  देश  के  बाहर  शेष  दुनियां  के  जिसका  बहुत  at  भाग  wa  भी  गरीबी  में  है

 at  जिन्हें  प्रगति  के  लिये  aaa  नहीं  मिल  उन्होंने  उन  wea  विकसित देशों  के  विकास

 के  लिये  अपनी  पूरी  ताकत  से  कोशिश  की  जिससे  सब  जगहों  के  लोग  स्वतंत्रता से  प्राप्त  वरदानों

 को  देख  सकें  शौर  राधू  निक  शहरों  टेक्नोलोजी
 के  फायदों  को  भी  देख  सकें  |

 faa  अग्रेज़ी  में

 aC)



 RAs  निधन  संबंघी  उल्लेख  २५  ?  €  ६३

 उनका  अपना  देश  बना  और  उसमें  प्रगति  भी  हुई  ।  इन  बातों  के  अलावा  वहां  प्रेजीडेंट

 केनेडी  ने  एक  इन्सानियत  का  कौर  एक  नैतिक  दृष्टिकोण  भी  पैदा  किंया  जो  दुनियां  के  सारे  लोगों

 के  संबंध में  था ।

 इस  महान्‌  को  व्यय  को  पूरा  करने  के  लिये  वे  जुट  गये  भर  एक  प्रेजीडेंट  की  एक

 एसी  तस्वीर  लोगों  की  आंखों  के  सामने आई  जिसने  उनके  दिलों को  उम्मीदों  से  भर  दिया ।

 अपने  ऊंचे  पद  को  उन्होंने  सम्मान  बढ़ाया  रोक  उसको  प्रतिष्ठा  बढ़ाई  और  दुनियां के  दूर  दूर
 के

 देशों  के  लोगों  ने  स्नेह  कौर  उम्मीद  भरी  राख  से  उनकी  प्रो  देखा  |  उनके

 अब्राहम  लेकिन  की  याद  ताजा  हो  गई  are  की  दुनियां  में  चल  रहे संधर्ष  पौर  उलझन

 के
 बीच  इस  स्वयंसिद्ध सत्य  की  झलक  दिखाई

 दी  कि  सारे  मनुष्य  जन्म  से  ही  एक  दूसरे  के  बराबरी
 के  दर्जे  पर  हैं  ai  उनके  कुछ  जन्मजात  अधिकार हैं  जो  उनसे  छीने  नहीं  जा  सकते  कौर  जब  तक

 थे  चीजें पुरी  तरह प्राप्त नहीं  कर  ली  जातीं तब  तक  श्रमरीका  गणराज्य  के  स्वापकों का  स्वप्न

 पुरी  तरह  साकार  नहीं  होगा  ।

 उनकी  कृपालु जिनसे  श्राज  हमें  गहरी  सहानुभूति  भारत  में  भाई  थीं  कौर  हमें

 उनका  स्नेहपूर्ण  स्वागत  करने  का  अवसर  मिला  था
 ।

 हमें  भ्राता  थी  कि प्रेजीडेंट  केनेडी
 भी

 भारत

 के  दोर  पर  जायेंगे  कौर  उन्होंने  esa  भी  ऐसी  इच्छा  व्यक्त  की  थी  ।  अब  एसा  नहीं  हो  सकेगा  |

 क्योंकि एक  हत्यारे  ने  उस  जीवन  का  पन्त  कर  दिया है  जो  पहले  ही  इतनी  सफलता  प्राप्त  कर  चुका

 ara  भविष्य  के  लिये  प्रतीक  सफलताओं  की  झ्राद्या  रखता  था  ।

 एक  महान  प्रेजीडेंट  परौ  एक  महापुरुष समाप्त  हो  गया  उनके  स्वयं  के  एक  देशवासी ने

 उनके
 जीवन  का  art  कर  दिया  है  ।  हमें  इसके  लिये  दुःख  होना  भी  किन्तु  शायद

 उनकी  निजी  भी  उन  उद्देश्यों  की  प्राप्ति  में  सहायक  होगा  जिनके  लिये  उन्होंने  जीवन  में  परिश्रम

 किया  था  ।  हम  उनकी  खुशनुमायदा  से  प्रेरणा  ग्रहण  करें  कौर  उन्हें  अपनी  श्रद्धांजलि  करें  ।

 मुझे  विश्वास है  कि  जो  दाऊद  मैंने  कहे  हैं  वे  केवल  मेरी  भावना ग्र ों  के  ही  नहीं  अपितु  यहां

 उपस्थित  समस्त  सदस्यों  की  भावनाओं  के  झर  उन  सब  पक्षों  की  भावनाओं  के  जिनके
 प्रतिनिधि

 यहां  उपस्थित  व्यक्त  करते हैं  ।

 रिया  महोदय :  जो  भावनाय  कभी  व्यक्त  की  गई  हैं  उनका  मैं  समर्थन  करता  हूं
 ।  मुझे

 विश्वास है  कि  यह  ठीक  ही  कहा  गया  है  कि  ये  भावनायें  भारत  कीं  जनता  की  कौर  से  कौर  यहां

 एकत्रित  सभा के  सदस्यों  की  कौर से  व्यक्त  किये  गये  हैं  ।  इस  हत्या  की  खबर  सुनते  ही  हम  लोगों
 को  एक  चबका  लगा  |  श्री  केनेडी  gata  के  सबसे  कम  उत्तर  किशोर  पहले  रोमन  कैथोलिक
 प्रेजीडेंट  थे  ।  यद्यपि  आरम्भ  जब  उन्होंने  पद  उनकी  उम्र  कौर  दूसरे  कारणों  की  देखते

 हुये  कुछ  सन्देह  प्रकट  किय  गये  थे  किन्तु  जिस  दिन  से  उन्होंने  पद  संभाला  वे  एक  नेता  के  रूप

 में
 लोकप्रियता  शर  प्रसिद्धि प्राप्त  करते  गये  ।  दुनियां  जानती  है  कि  वे  स्पष्ट  बकता  थे

 ।
 श्री

 केनेडी  नवीन
 विचार  धारा  के  व्यक्ति  थे  कौर  उन  विचारों को  कार्य  रूप  देने  का  साहस  भी  उनमें

 था
 |  वे  उदार  विचारों

 के
 थे

 उनकी  समझ  तीब्र  थी  कौर  उनका  साहस  असामान्य  था  ।  श्रन्तर्राष्ट्रीय
 संबंधों

 में  उन्होंने  एक  नये  अध्याय  का  सूत्रपात  किया  था  ate  परीक्षण  प्रतिबन्ध  संधि  में  उनके
 योग के  च्  दुनियाँ  में  तनाव  कम  हो  गया था  ।  ऐसी  आशाजी थी  कौर  विश्वास  था  कि  मानवता
 के  लिये  शांति  झ्र ौर  समृद्धि  को  सुनिश्चित  करने  के  कार्य  में  कौर  भी  प्रगति  होगी  ।  उन्होंने  शांति
 ak  स्वतंत्रता  के  लिये  anf  किया  कौर  दलित  क्षेत्रों  की

 णणणणणणथणणणणाएवएणएण
 सहायता  की  ।

 फिकासीतर्ड
 देशों  की

 Pyrat में
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 सहायता के  लिये  सर्वदा  उत्सुक  रहते थे  ।  जातीय  समानता  के  लिये  उन्होंने  सेवाभाव से  काय

 किया  प्रौढ़  उस  सेवा  काय  के  लिये  वे  तरदीद  गये  ।

 इस  क्षति से  दुनियां  की  एक  बड़ी  दौलत  छिन  गई  है  किन्तु  भारत  के  लिये  इस  संबंघ
 में ट

 "3  मख

 ग्रनुभव  करने  का  एक  विशेष  कारण  है  कि  भाग्य  ने  उसे  एक  सच्चे  faa  से  वंचित  कर  दिया है  जो

 उसकी  कठिनाइयों को  और  उसकी  महत्वकांक्षाप्रों  को  समझता था  |  १९६२  के  संकट काल  में

 हमारी  सहायता  करने  के  उनके  तुरन्त  निणंय  को  कठिनाइयों  के  बावजूद  भी  अपनी  धारणायें

 पर  रहने  की  उनकी  दृढ़ता  को  हम  सदियों  तक  भुला  नहीं  सकेंगे  ।  दुनियां ने  एक  महान  नेता

 खो  दिया है  wie  भारत  एक  सच्चे  मित्र  से  हाथ  धो  बेठा है  |  हम  उनके  निधन  पर  शोक  प्रकट

 करते हैं  ।

 मैं  माननीय  सदस्यों  से  निवेदन  करता  हूं  कि  वे
 उनके

 प्रति  सम्मान  प्रकट  करने  के  लिये  एक

 मिनट  के  लिये  शांत  खड़े  रहें  ।

 तत्पश्चात्  सदस्य  थोड़ी  देर  तक  मौन  खड़  रहे  ।

 स्रध्यक्ष  महोदय
 :

 मुझे  सभा  को  खेद  के  साथ यह  भी  सुचना  देनी  है  कि  हम  महाराष्ट्र के

 मुख्य  मंत्री
 श्री  एम०  एस०  कक्नमवार  का  २४  8 e8  को  बम्बई  में  देहावसान  हो  गया

 होवे  raYo  से  १९५२  तक  अल्पकालीन  संसद्‌ के  सदस्य  थे  |

 शोक  प्रकट  करने के  लिये  सभा  थोड़ी  देर  मौन  खड़ी  रहे

 तत्पश्चात  सदस्य  थोड़ी  देर  तक  मौन  खड़े  रहे
 ।

 पुथ्रप्यक्ष  महोदय  :  प्रेजीडेंट  केनेडी  के  प्रति  सम्मान  प्रकट  करने  के  लिये सभा  कल  ११

 बजे तक  के  लिये  स्थगित  की  जाती है  ।

 इसके  पश्चात  लोक  २६  ReqR  /  ५  Maa  )
 के  ११  बज  तक  के

 लिये  स्थगित  हुई
 ।
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 प्रधान  मंत्री  गौर  ग्रध्यक्ष  महोदय  ने  प्रेजीडेंट  कैनेडी  के  निधन  का  उल्लेख

 किया  ।  तत्पश्चात  सदस्य  थोड़ी  देर  तक  मौन  खड़े  रहे  ।

 अ्रध्यक्ष महोदय  ने  महाराष्ट्र  के  मुख्य  मंत्री श्री  एम  ०  एस०  कन्नमवार के

 जो  १९४५०  से  RERR  तक  अल्पकालीन संसद्‌  के  सदस्य

 वसान का  भी  उल्लेख  किया  |  तत्पदचात्‌ सदस्य थोड़ी सदस्य  थोड़ी  देर तक  मौन

 खड़े  रहे  ।

 प्रेजीडेंट  कैनेडी  के  प्रति  सम्मान  प्रकट  करने  के  लिये  उनकी  स्मृति  में

 सभा  दिन  भर  के  लिये  उठ  गई  ।

 २६  १९६३  /  ५  १८८४५  के  लिये  कार्यावलि

 अचल  संपत्ति  का  अधिग्रहण  तथा  विधेयक  ate  भेषज

 तथा  चमत्कारिक  उपचार  संशोधन

 विधेयक  पर  विचार  तथा  इनका  पारित  किया  जाना  ।

 भ्रनुदानों  की  अनुपूरक  मांगें  १९६३-६४  तथा  अतिरिक्त

 श्रन दानों ष्न्ने  की  मांगें
 )  १६६१-६२  पर  चर्चा  तथा  मतदान  |

 क य

 |  ह
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